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431693-2026 - Sutaz

Nemecko — Telefénne sluzby a prenos udajov — Gemeinde Moos - Auswahlverfahren einer
Dienstleistungskonzession im Betreibermodell fiir den Betrieb eines Gigabit-Netzes gemafi
Gigabit-Richtlinie 2.0 im Rahmen des Liuckenschlussprogramm

OJ S 119/2026 24/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Sluzby
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Gemeinde Moos
E-mail: moos-breitband@menoldbezler.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Gemeinde Moos - Auswahlverfahren einer Dienstleistungskonzession im
Betreibermodell fir den Betrieb eines Gigabit-Netzes gemaf Gigabit-Richtlinie 2.0 im Rahmen
des Luckenschlussprogramm
Opis: Die Gemeinde Moos plant die Errichtung und den Betrieb eines Gigabitnetzes auf dem
Gebiet der Gemeinde Moos und teilweise auf dem Gebiet der Gemeinde Gaienhofen.
Entsprechend der vorliegenden vorlaufigen Zuwendungsbescheiden ist das Projektgebiet in
zwei Lose untergliedert. Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Betrieb der jeweiligen
Gigabitnetze, sowie die Versorgung von Endkunden mit Breitbandprodukten in den
"Lickenschluss-Gebieten" entsprechend des Gigabit 2.0-Lickenschlussprogramms.
Identifikator postupu: €93b4f0a-0e21-4e21-b7a6-514b2d62eele
Interny identifikator: 2026/681
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: Aufgrund des geschatzten Auftragswerts der zu vergebenden
Leistungen erfolgt die Ausschreibung europaweit in einem Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb entsprechend § 12 KonzVgV i.V.m. § 14 Abs. 2, Abs. 3 Nr. 2, Nr. 3
VgV, § 119 Abs. 5 GWB (Rechtsgrundlage ist die KonzVgV)
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Sluzby

Hlavna klasifikacia (cpv): 64210000 Telefonne sluzby a prenos udajov

Doplniujuca klasifikacia (cpv): 72411000 Poskytovatelia internetovych sluzieb ISP, 32571000
Komunika&na infrastruktura

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Moos
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Konstanz (DE138)
Krajina: Nemecko
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2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMSDW# (1) Es wird darauf
hingewiesen, dass das am 1.7.2013 in Kraft getretene Tariftreue- und Mindestlohngesetz fiir
offentliche Auftrage in Baden-Warttemberg (LTMG) sowie das Gesetz zur Regelung eines
allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz) Anwendung finden. Die sich hieraus
ergebenden Verpflichtungen, insbesondere auch bei dem Einsatz von Nach- und
Verleihunternehmen, sind daher zu beachten; (2) Die Teilnahmeformulare sind unter der fir
den Abruf der Unterlagen angegebenen Internetadresse abrufbar. Ebenfalls dort abrufbar ist
ein Bewerbermemorandum. In diesen Teilnahmeunterlagen sind wesentliche Teile der
ausgeschriebenen Leistung sowie der Verfahrensvorgaben bereits dargestellt. Unter dieser
Internetadresse werden auch Antworten auf Bewerberfragen sowie aktualisierte oder weitere
Informationen und Unterlagen zu dem Verfahren zur Verfligung gestellt. Interessenten an dem
Verfahren missen sicherstellen, dass sie regelmafig und insbesondere unmittelbar vor
Abgabe ihres Teilnahmeantrags sowie vor Ablauf der Teilnahmefrist prifen, ob seitens der
Vergabestelle zusatzliche Informationen oder Unterlagen zur Verfligung gestellt wurden,
welche fur die Abgabe des Teilnahmeantrags zu beachten sind.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocCet Casti, za ktoré moéze jeden uchadzac predlozit ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet ¢asti, za ktoré mézu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Gemeinde Moos
Opis: Die Gemeinde Moos plant die Errichtung und den Betrieb eines Gigabitnetzes auf dem
Gebiet der Gemeinde Moos und teilweise auf dem Gebiet der Gemeinde Gaienhofen.
Entsprechend der vorliegenden vorlaufigen Zuwendungsbescheiden ist das Projektgebiet in
zwei Lose untergliedert. Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Betrieb der jeweiligen
Gigabitnetze, sowie die Versorgung von Endkunden mit Breitbandprodukten in den
"Luckenschluss-Gebieten" entsprechend des Gigabit 2.0-Lickenschlussprogramms.
Interny identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 72411000 Poskytovatelia internetovych sluzieb ISP

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Moos
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Konstanz (DE138)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
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Trvanie: 84 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: 1. Hinweise: Die Eignung ist fur jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stutzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass dem
Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung stitzt,
mussen die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfillen, zu deren Nachweis sich
der Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Zudem sind fur dieses Unternehmen
die Erklarungen Uber das Vorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123, 124 GWB
vorzulegen. Sofern ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch nimmt (Eignungsleihe), ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass
dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Vorstehende Ausflihrungen gelten fur die Nachweise "Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit" und "Technische und berufliche Leistungsfahigkeit" entsprechend. 2.
Vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: Mit dem Teilnahmeantrag sind
folgende Unterlagen in Bezug auf Ausschlussgriinde einzureichen: (1) Eigenerklarung, dass
die Ausschlussgrunde des § 123 GWB nicht vorliegen, (2) Eigenerklarung Uber das Vorliegen
von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, (3) Eigenerklarung gemaf § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG), (4) Eigenerklarung zu Russland-Verbindungen

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Es gelten folgende Mindestreferenzen: Los 1: - Nachweis von
vergleichbaren Referenzprojekten Uber den Betrieb eines Gigabit-netzes mit mindesten 50
Hausanschlissen Los 2: - Nachweis von vergleichbaren Referenzprojekten Gber den Betrieb
eines Gigabit-netzes mit mindesten 50 Hausanschllssen

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori u¢astnici
vyluceni
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5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSDW
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMSDW

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSDW
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskér.
Doplniujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemaf nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Fur Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt keine
Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevollmachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fiir jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
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Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

Informacie o lehotach na preskumanie: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstole
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berucksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Gemeinde
Moos

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Gemeinde Moos

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Gemeinden Moos und Gaienhofen
Opis: Die Gemeinde Moos plant die Errichtung und den Betrieb eines Gigabitnetzes auf dem
Gebiet der Gemeinde Moos und teilweise auf dem Gebiet der Gemeinde Gaienhofen.
Entsprechend der vorliegenden vorlaufigen Zuwendungsbescheiden ist das Projektgebiet in
zwei Lose untergliedert. Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Betrieb der jeweiligen
Gigabitnetze, sowie die Versorgung von Endkunden mit Breitbandprodukten in den
"Lickenschluss-Gebieten" entsprechend des Gigabit 2.0-Lickenschlussprogramms.
Interny identifikator: 2

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 72411000 Poskytovatelia internetovych sluzieb ISP

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Moos
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Konstanz (DE138)
Krajina: Nemecko
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5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 84 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast”
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: 1. Hinweise: Die Eignung ist fur jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass dem
Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung stutzt,
mussen die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfiillen, zu deren Nachweis sich
der Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Zudem sind fir dieses Unternehmen
die Erklarungen Uber das Vorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123, 124 GWB
vorzulegen. Sofern ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch nimmt (Eignungsleihe), ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass
dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Vorstehende Ausfuhrungen gelten fur die Nachweise "Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit" und "Technische und berufliche Leistungsfahigkeit" entsprechend. 2.
Vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: Mit dem Teilnahmeantrag sind
folgende Unterlagen in Bezug auf Ausschlussgrinde einzureichen: (1) Eigenerklarung, dass
die Ausschlussgrinde des § 123 GWB nicht vorliegen, (2) Eigenerklarung Uber das Vorliegen
von Ausschlussgriinden nach § 124 GWB, (3) Eigenerklarung gemaR § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG), (4) Eigenerklarung zu Russland-Verbindungen

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Es gelten folgende Mindestreferenzen: Los 1: - Nachweis von
vergleichbaren Referenzprojekten Uber den Betrieb eines Gigabit-netzes mit mindesten 50
Hausanschlissen Los 2: - Nachweis von vergleichbaren Referenzprojekten Gber den Betrieb
eines Gigabit-netzes mit mindesten 50 Hausanschlissen

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori u€astnici
vyluceni
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5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSDW
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMSDW

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMSDW
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o ucast: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplriujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemaf nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Fur Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt keine
Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fuir jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
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Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

Informacie o lehotach na preskumanie: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstole
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berucksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemald § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Gemeinde
Moos

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Gemeinde Moos

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Gemeinde Moos
Registracné Cislo: DE142770509
Mesto: Moos
PSC: 78345
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Konstanz (DE138)
Krajina: Nemecko
E-mail: moos-breitband@menoldbezler.de
Telefon: 071186040681
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
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Registracné Cislo: 08-A9866-40
Postova adresa: Kapellenstr. 17
Mesto: Karlsruhe

PSC: 76131

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

807fcc21-7aac-4abd-aa46-9¢c99953aeeba-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: Die Teilnahmefrist wird bis Montag, 29. Juni 2026 um 12.00 Uhr verlangert.

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 1b5cacf4-f620-4ddb-97a6-a2d4d83ad7a1 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 22/06/2026 11:47:27 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 431693-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 119/2026
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Datum uverejnenia: 24/06/2026
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